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el ano pasado. Cada 4 de 5 personas
siguieron estudiando y obtuvieron un
diploma después de terminar los anos
escolares obligatorios. Esto pone a

Suiza (junto con Alemania y los

EE.UU.) en el primer lugar del mundo.

La quinta parte de los habitantes ha

obtenido diplomas politécnicos o uni-
versitarios. La mayorfa de los estudian-
tes (dos tercios) prefieren obtener un
diploma de maestria vocacional a uno uni-
versitario. Con su proporciôn de oportu-
nidades de formaciön profesional en

cursos nocturnos a nivel universitario
(40%), Suiza se distingue claramente
del exterior. También hay diferencias
entre los hombres y las mujeres en este

campo. Las jovenes aûn no alcanzan el

mismo nivel educativo que los jovenes.
Posiblemente la razön radica en los roles
tradicionales.

Maximo diploma obtenido en 1990 por los que tienen entre
26 y 39 anos
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Sobre el Ano Internacional de la Familia

Comunidades abigarradas
La ONU declarö a 1994
como el Ano de la Familia.
Con ello le da importancia
a una forma de vida que
esta en tren de desapa-
recer. Aunque la familia en
si no esta muerta, sus
modalidades estân cam-
biando.

Mientras que la ONU célébra el Ano
de la Familia, encontramos que la

sociedad suiza se encuentra en transi-
ciön. Vemos que la familia nûcleo clâsi-
ca: un matrimonio con nino(s), a diario

Alice Baumann

le cede el paso a lo que podrfamos 11a-

mar familias «Patchwork», «Lego» o
«rompecabezas». Si bien en 1980, el
42% de las comunidades domésticas

correspondla a la familia clasica, 10

anos mas tarde ya solamente era el 38%.
El porcentaje de «familias de un adulto»
(madrés o padres que crian solos a sus

hijos) era del 12% en 1980 y del 14% en
1990.

La tercera parte del pueblo suizo vive
como «single» y la cuarta parte como

parejas sin hijos. A menudo los cönyu-
ges divorciados vuelven a formar familias

Patchwork. Una pareja, seis ninos y
cuatro apellidos es el ejemplo perfecto
de lo que es una familia Patchwork.
Pues aunque cada tercer matrimonio se

divorcia, ni los ninos de las parejas di-
vorciadas, ni las familias de un adulto ni
los «padres de fin de semana» se quedan
solos; se vuelven a integrar en nuevas
familias. Las nuevas parejas a menudo
viven bajo el mismo techo con sus pro-
pios hijos y sus hijastros y los medio-
hermanos y «hermanos de fin de semana»

de los hijastros.
Segün los resultados de las primeras

investigaciones, las nuevas familias no
tienen deficiencias. Los nuevos paren-
tescos y amistades que conllevan,
fomentan la tolerancia, cimientan los
lazos de amistad y generan el desa-

rrollo de las virtudes humanitarias y
sociales.

La familia con hijastros no es algo
nuevo, la conocemos de los cuentos de

hadas (v.g. Grimm), donde tiene un
carâcter negativo. Pero ni el caso «Ceni-
cienta» ni la madrastra de «Hansel y
Gretel» son sinonimos de lo que la
familia abigarrada persigue: convertirse
en complemento ideal al estilo Patchwork

o juego de Lego.
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El lema del Ano Internacional de la
Familia es: «Convivir democrâtica-
mente en el Corazôn de la Sociedad>>.

Segün una eneuesta llevada
a cabo en las instituciones suizas
correspondientes, 1994 sera
«el punto de partida para la nueva
politica social». El objetivo de la
nueva polîtica familiar no debe ser
el de «perpetuar la idea de la familia
que corresponde a una forma
especifica», sino contribuir a
encontrar estructuras que soporten
a cada individuo.

A propôsito, la Sagrada Familia,
base del Cristianismo y que nos
sirve de ejemplo por excelencia,
viéndolo bien no fue nada conven-
cional: no sabemos si los padres
estaban casados entre si; solo la
senora misma sabe como quedô
embarazada; Nuestro Senor, que
naciô para redimir al mundo entern,
tuvo que haber sido un nino judio y,
al mismo tiempo, un forastero en
todas las culturas; y eso de nacer
en un pesebre en Belén... jEsto si
que es el simbolo de la familia con
todas sus multiplicidades y sorpre-
sas!

(Fuente: revista «Sämann» publica-
da mensualmente por la iglesia
Evangélica)
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Faltan los modelos
Para que resulten, la manta Patchwork
debe ser unida puntada a puntada con
gran paciencia y la figura hecha de

bloques Lego tiene que armarse con cuida-
do. De la misma manera, los miembros
de la nueva familia se ven enfrentados a

sentimientos, principios pedagogicos y
necesidades de espacio individual
divergentes que deben aprender a entender y
respetar. La falta de modelos contribuye
a las dificultades intrlnsecas de las nue-
vas formas de convivir. Christiane
Brunner, ex candidata al Consejo
Federal, hasta ahora ha sido la iinica
persona de renombre en Suiza que ha osado
admitir que no vive en una familia clâsi-
ca. Ademâs, hasta ahora no hay esta-
dlsticas oficiales sobre los éxitos o los
fracasos de las familias nuevas. Ruth
Rutmann, Jefa del Departamento de

Educaciön de Pro Juventute Suiza, co-
mentö en una entrevista en el

«Sonntags-Zeitung»: «Nosotros sabemos mäs
sobre los gallineros que sobre las
relaciones familiäres». Segün cälcu-
los estimativos de los pafses fronte-
rizos, el 20% de los habitantes ha

ensayado las «nuevas» formas de
convivir en familia.

Pero ^qué es realmente una familia?
Las responsables de Pro Juventute con-
cluyen: «Donde hay adulto(s) que con-

Mas idiomas - menos creyentes

Idiomas y religiones

Por primera vez en la historia de Suiza hay mâs gente
que habla idiomas extranjeros (8.9%) que italiano (7.6%).
Este es uno de los resultados centrales en el campo de
los idiomas examinado por el censo nacional de 1990. En
cuanto a las religiones, los librepensadores han aumen-
tado considerablemente.

El censo nacional demuestra que entre
los habitantes del pats (suizos y

extranjeros) hay cambios considerables en
cuanto a los idiomas que se hablan. Este
desarrollo obedece a las très siguientes
causas:

Primera: el numéro de inmigrantes de
los pafses europeos de donde tradicio-
nalmente provenfan (Italia y Espana) ha
disminuido y una parte de los que

habfan inmigrado se han nacionalizado
en la parte Suiza de habla alemana. Esto

explica por qué el italiano ha disminuido

como lengua materna (menos 2.2%).
Que el italiano haya disminuido en la

zona donde se hablaba tradicionalmente
tiene que ver con que muchos inmigrantes

italianos que ya llevan dos o très ge-
neraciones en Suiza ya no lo consideran
su lengua principal. Pero segün el cen¬

so, el 14.5% de los habitantes dominan
el italiano.

Segunda: el numéro de inmigrantes
de otros pafses europeos y demâs pafses
ha aumentado. En comparacion a 1980

hay un 2.9% mäs de habitantes cuya
lengua materna no es uno de los idiomas
nacionales. Son sobre todo el turco y el
serbocroata los que han aumentado.

Y tercera: el 10.9% de los habitantes
dice que domina el inglés, a pesar de

que son sölo 0.9% los que consideran el

inglés como lengua materna. Este por-
centaje tiende a aumentar tanto en Suiza
como en el resto del mundo. Segün una
encuesta reciente sobre lenguas extran-
jeras, los adolescentes de las partes
alemana y francesa de Suiza respon-
dieron que prefieren el inglés mientras

comunidades econömicas y en pos
de ello, quedaron separados los mundos
del trabajo y de los sentimientos. Poco

a poco se fue desarrollando el senti-
miento tfpico de espacio privado e in-
timidad que reina en las familias moder-
nas. El reverso de la medalla: el trabajo
remunerado y la polftica se convirtieron
en dominios masculinos y la labor de las

mujeres quedö limitada al ämbito familiar.

La realidad familiar ha dependido
y seguirâ dependiendo de la medida
en que la posiciön de la mujer evolu-
ciona.

Promedio de personas por
domicilio 1900-1990

5

vive(n) con menor(es) responsabilizän-
dose por su bienestar a largo plazo, te-
nemos una familia.» El mensaje es tan
simple que résulta obvio: no es la forma
lo que cuenta, sino la calidad. La familia

es el lugar en donde nos sentimos se-

guros y a gusto.

Apenas tiene 200 anos

La tan alabada familia nûcleo tradicio-
nal no es tan tradicional. Asf como la

conocemos jexiste desde hace solo 200
anos! No es una instituciön inalterable,
sino una manera de convivir sometida a

los dictados economicos,
sociales, culturales y polfti-
cos del momento. En la

Europa Meridional de la
época anterior a la revolu-
cion industrial no habfa
division entre oficio, vida
doméstica cotidiana y tiem-
po libre; tampoco la habfa
entre parientes y conocidos.
Todos los que vivfan bajo el
mismo techo eran miembros

de una comunidad
economica.

La industrializaciön y la
division de tareas y labores

que sucediö durante los

siglos XVIII y XIX résulté
en la disolucion de estas

PANORAMA
Suizo 3/94 7


	Sobre el Año Internacional de la Familia : comunidades abigarradas

